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Andringsforslag

(8a) Riitten till tolkning och oversiittning
giller bade personer som talar ndagot av
de officiella spriken i EU:s medlemsstater
och personer som talar ett europeiskt
regionalt sprdk eller minoritetssprdk, i
enlighet med

— stadgan om de grundliggande
riittigheterna (artikel 21),

— Europeiska konventionen om de
mdnskliga riittigheterna (artiklarna 6
och 14),

— FN:s internationella konvention om
medborgerliga och politiska réttigheter
(artikel 27),

— Europarddets europeiska stadga om
landsdels- eller minoritetssprdik
(artikel 9),

— ramkonventionen om skydd av
nationella minoriteter.

Riktlinjer for bista praxis avseende
sprakminoviteter i brottmdl finns
sammanfattade i OSSE:s
Oslorekommendationer (1998).
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Bairbre de Brin
for GUE/NGL-gruppen

Betinkande
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Forslag till direktiv
Skil 10

Initiativet frdn en grupp medlemsstater

(10) Bestimmelserna i detta direktiv bor
garantera att ritten for den misstinkte eller
anklagade som inte talar eller forstér
forfarandespréket att forsta de misstankar
eller anklagelser som riktas mot honom
och att forsta drendets géng, sa att
vederborande kan utdva sina rattigheter,
skyddas genom tillhandahéllande av
kostnadsfritt och tillforlitligt sprakligt stod.
Den misstinkte eller anklagade bor bl.a.
for sitt juridiska bitrdde kunna forklara sin
version av héndelserna, papeka nir han ar
oense med ett uttalande och gora sitt
juridiska bitrdde uppmérksam pa fakta som
bor laggas fram till hans férsvar. Det
erinras i detta sammanhang om att
bestdmmelserna i detta direktiv anger
minimiregler. Medlemsstaterna kan
utvidga de rattigheter som faststélls i detta
direktiv for att erbjuda en hogre
skyddsniva dven for situationer som inte
uttryckligen behandlas i detta direktiv.
Skyddsnivéan bor aldrig ligga 1agre dr de
normer som anges i den europeiska
konventionen om skydd foér de méinskliga
rittigheterna och de grundldggande
friheterna, sdsom dessa tolkas i réttspraxis
frén Europeiska domstolen for de
ménskliga rattigheterna.
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Andringsforslag

(10) Bestimmelserna i detta direktiv bor
garantera att ritten for den missténkte eller
anklagade som inte talar eller forstér
forfarandespraket, eller som viiljer ett
inhemskt regionalt sprak eller
minoritetssprik i en landsdel dir detta
sprak traditionellt anvinds, att forsta de
misstankar eller anklagelser som riktas mot
honom och att forsta drendets gang, sé att
vederbdrande kan utdva sina réttigheter,
skyddas genom tillhandahallande av
kostnadsfritt och tillforlitligt sprakligt stod.
Den misstinkte eller anklagade bor bl.a.
for sitt juridiska bitrdde kunna forklara sin
version av héndelserna, papeka nir han ar
oense med ett uttalande och gora sitt
juridiska bitrdde uppmérksam pa fakta som
bor laggas fram till hans forsvar. Det
erinras i detta sammanhang om att
bestimmelserna i detta direktiv anger
minimiregler. Medlemsstaterna kan
utvidga de réttigheter som faststélls i detta
direktiv for att erbjuda en hogre
skyddsniva dven for situationer som inte
uttryckligen behandlas i detta direktiv.
Skyddsnivén bor aldrig ligga lagre dn de
normer som anges i den europeiska
konventionen om skydd for de méanskliga
rittigheterna och de grundlaggande
friheterna, sasom dessa tolkas i réttspraxis
fran Europeiska domstolen for de

PE441.931v01-00

SV



ménskliga rattigheterna.

Or. en

AM\820516SV.doc PE441.931v01-00

SV SV



SV

14.6.2010

Andringsforslag 4
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Forslag till direktiv
Skil 17

Initiativet frdn en grupp medlemsstater

(17) Detta direktiv star i dverenskommelse
med de grundldggande réttigheterna och de
principer som erkénns i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande
rittigheterna. Detta direktiv syftar sirskilt
till att frimja ratten till frihet, rétten till en
rittvis rittegang och rétten till forsvar.
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Andringsforslag

(17) Detta direktiv star i overensstimmelse
med de grundldggande réttigheterna och de
principer som erkénns i Europeiska
unionens stadga om de grundldggande
rittigheterna. Detta direktiv syftar sirskilt
till att frimja ratten till frihet, rétten till en
rittvis rittegdng och ritten till forsvar samt
omfattar principen om icke-
diskriminering vid val av sprik.
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